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2 WPROWADZENIE

WPROWADZENIE

Nalezy przeczyta¢ niniejszy podrecznik

Wewnatrz znajduje sie wiele uzytecznych wskazéwek dotyczacych wiasciwego uzytkowania i dbania
0 pompy ciepta powietrze-woda (AWHP). Niewielka liczba czynnosci zapobiegawczych ze strony
uzytkownika moze przynie$¢ duzg oszczednos$¢ czasu i pieniedzy podczas okresu eksploatacji
produktu.

W czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw znajduje sie wiele odpowiedzi na czesto powstajace

watpliwosci. Wczesniejsze zapoznanie sie z rozdziatem dotyczacym rozwigzywania probleméw moze
wyeliminowac potrzebe wzywania serwisu.

Gdzie znalez¢ dodatkowe informacje o modelu

Etykiety energooszczednosci oraz karty produktu dla wszystkich mozliwych kombinacji dostepne s
na stronie

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc.

Nazwe jednostki zewnetrznej nalezy wyszukac na stronie cedoc.

Do dokumentacji uzytkownika

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowac paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z
gwarangcji. Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzgdzenia:

Numer modelu :

Numer seryjny :

Mozna znaleZ¢ je na etykiecie z boku kazdej jednostki.

Nazwa punkty sprzedazy :

Data zakupu :
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTA) WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczeristwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wiadomos¢ dotyczaca bezpieczenistwa

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktorymi
moze wigzac sie zagrozenie.
Nalezy uwaznie przeczytac sekcje oznaczone tym symbolem
i postepowac zgodnie z instrukcjg, aby uniknac zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub $Smierc.

A\ Wystepuje co$ nienormalneg{x’, np. zapach
spalenizny, gtosny hatas itd. Wytgczy¢
urzadzenie i

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowad
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

S10d I



6 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Uwagi dotyczace tatwopalnego czynnika chtodniczego
Ponizsze symbole sg widoczne na jednostkach.

Ten symbol oznacza, ze to urzgdzenie zawiera

tatwopalny czynnik chtodniczy. W razie wycieku
czynnika chtodniczego i kontaktu z zewnetrznym

Zrodtem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.
|| Ten symbol informuje o koniecznosci doktadnego
| | przeczytania instrukgji obstugi.
Ten symbol informuje pracownikéw serwisowych o
@ koniecznosci obstugi tego sprzetu zgodnie z instrukcjg
montazu.

Ten symbol wskazuje dostepnos¢ informacji w instrukgcji
obstugi lub instrukcji montazu.

UWAGA

A\ OSTRZEZENIE

« Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia 0osob podczas
uzywania produktu, nalezy przestrzegac srodkéw ostroznosci
obejmujgcych ponizsze:

* Produkt musi by¢ zawsze uziemiony.
— Ryzyko porazenia pragdem.
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Nie nalezy uzywac uszkodzonych bezpiecznikéw ani

bezpiecznikow o niewtasciwym natezeniu znamionowym. Nalezy

stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach.

— Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

Nie uzywac rozgateznikdw zasilania. Urzgdzenie nalezy

zawsze podtgczac do wydzielonego obwodu, zabezpieczonego

odpowiednim bezpiecznikiem.

— Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

Prace elektryczne zleca¢ dealerowi, sprzedawcy,

wykwalifikowanemu elektrykowi lub autoryzowanemu centrum

serwisowemu. Nie nalezy samodzielnie demontowac ani

naprawiac¢ urzadzenia.

— Ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

Urzgdzenie nalezy zawsze uziemiac zgodnie ze schematem

potgczen elektrycznych. Nie nalezy podtaczaé przewodu

uziemienia do rur wodnych ani gazowych, instalacji odgromowe;j

ani do uziemienia linii telefonicznej.

— Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

Zainstalowac prawidtowo panel i pokrywe skrzynki sterujgce;.

— Ryzyko pozaru lub porazenia prgdem z powodu pytu, wody itp.

Uzywac wytgcznika instalacyjnego lub bezpiecznika o wtasciwe;j

mocy znamionowej.

— Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

Nie modyfikowac ani nie przedtuzac przewodu zasilajgcego. Jesli

przewdd zasilajgcy jest naciety albo ma uszkodzong izolacje, musi

by¢ wymieniony.

— Ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

W przypadku prac montazowych, usuwania i ponownego

montazu zawsze nalezy skontaktowac sie z dealerem lub

autoryzowanym centrum serwisowym.

— Ryzyko pozaru, porazenia pragdem, wybuchu lub odniesienia
obrazen.

Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywa¢ uszkodzonych

uchwytoéw. Nalezy sprawdzac, czy miejsce instalacji nie pogarsza

sie z uptywem czasu.

— Moze to spowodowac przewrdcenie produktu.

S10d I
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Nigdy nie montowac jednostki na ruchomej podstawie lub

miejscu, z ktérego moze spasc.

— Spadajaca jednostka moze spowodowac uszkodzenia lub
obrazenia, a nawet Smier¢.

W razie zamoczenia urzadzenia (zalania lub zanurzenia w
wodzie), przed ponownym wigczeniem nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym w celu naprawy.

— Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.
Nalezy sprawdzic¢ rodzaj uzywanego czynnika chtodniczego.
Nalezy zapoznac sie z etykietg na urzgdzeniu.

— Niewtasciwy czynnik chtodniczy moze uniemozIliwi¢ normalne
dziatanie urzadzenia.

Nie uzywac przewodu zasilania, wtyczki ani luznego gniazda,
jezeli sq uszkodzone.

— W przeciwnym wypadku mogg one spowodowac pozar lub
porazenie elektryczne.

Nie dotykac, nie obstugiwac ani nie naprawia¢ produktu mokrymi

dtornmi.

— Ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

Nie umieszczac grzatki lub innych urzadzen grzewczych w poblizu

przewodu zasilajgcego.

— Ryzyko pozaru i porazenia pragdem.

Chronic czesci elektryczne przed wilgocig. Urzgdzenie nalezy

zamontowac z dala od zrédet wody.

— Wystepuje ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub porazenia
elektrycznego.

Nie nalezy przechowywac ani uzywac gazow palnych ani paliw w

poblizu jednostki zewnetrznej (zwtaszcza w strefie chronionej).

— Ryzyko pozaru.

Potgczenia kablowe muszg by¢ prawidtowo zamocowane, a

przewod powinien by¢ poprowadzony tak, aby nie dziataty na

niego sity odciggajgce go od zaciskdw przytgczeniowych.

— Nieprawidtowe lub luzne potgczenia mogg prowadzi¢ do
powstawania zrodet ciepta lub pozaru.
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Bezpiecznie zutylizowac materiaty opakowania takie jak
Sruby, gwozdzie, baterie, potamane czesci itp. po instalacji
lub serwisowaniu, a nastepnie rozerwac i wyrzucic¢ torby
opakowaniowe z tworzywa sztucznego.

— Dzieci mogg bawic sie nimi i odnies¢ obrazenia.

Upewnic sig, ze urzadzenie zasilajgce nie jest zabrudzone, luzne

lub uszkodzone, a nastepnie wtgczyc¢ zasilanie.

— Brudne, luzne lub zepsute urzgdzenie zasilajgce moze
spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

Kondensator podwyzszajgcy napiecie w urzadzeniu jest

zrédtem wysokiego napiecia dla uktadéw elektronicznych. Przed

rozpoczeciem naprawy urzadzenia nalezy koniecznie roztadowacé

kondensator.

— Natadowany kondensator moze spowodowac porazenie
pradem.

Podczas instalacji urzgdzenia nalezy uzy¢ zestawu instalacyjnego,

dostarczonego z produktem.

— W przeciwnym razie urzgdzenie moze spasc¢ i spowodowac
powazne zranienie.

Nalezy upewnic sie, ze uzywane sg jedynie czesci wymienione

na liscie czesci serwisowych. Nigdy nie nalezy prébowac

modyfikowac urzadzenia.

— Wykorzystanie niewtasciwych czesci moze spowodowac
porazenie elektryczne, nadmierne wydzielanie ciepta lub pozar.

Nie uzywac produktu przez dtugi czas w szczelnie zamknietych

pomieszczeniach. Regularnie wietrzy¢ pomieszczenia.

— Moze wystgpic¢ niedobor tlenu, szkodzgc zdrowiu.

Nie otwierac przedniej pokrywy lub kratki produktu, gdy jest
on wigczony. (Nie nalezy dotykac filtra elektrostatycznego, jesli
urzadzenie jest w niego wyposazone).

— Ryzyko zranienia, porazenia pragdem lub awarii produktu.

Jesli z produktu wydobywajg sie dziwne dzwieki, zapachy lub dym,
natychmiast wytgczy¢ wytgcznik instalacyjny lub odtgczy¢ przewdd
zasilajacy.

— Ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

S10d I



10 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

+ Jesli urzagdzenie pracuje w pomieszczeniu razem z kuchenkg lub
innym urzgdzeniem grzewczym, pomieszczenie nalezy co jakis$
czas wietrzyc.

— Moze wystgpic¢ niedobor tlenu, szkodzac zdrowiu.

* Podczas czyszczenia lub naprawy produktu wytgczy¢ zasilanie
gtéwne.

— Istnieje ryzyko porazenia prgdem.

* Dotozyc staran, aby nikt (szczegdlnie dzieci) nie mogt wejsé na
jednostke lub spasc¢ na nia.

— Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

* Dotozyc staran, aby przewdd zasilajacy nie zostat wyciggniety lub
uszkodzony podczas pracy.

— Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

* Nie dotykac¢ zadnej czesci elektrycznej mokrymi rekami. Przed
dotknieciem czesci elektrycznej nalezy odcig€ zasilanie.
— Ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

* Nie dotykac¢ przewodu czynnika chtodniczego i przewodu wody
ani zadnych wewnetrznych czesci podczas pracy urzadzenia lub
bezposrednio po niej.

— Ryzyko oparzen lub odmrozen, obrazenia ciata.

« W przypadku koniecznosci dotkniecia rury czesci wewnetrznych,
nalezy nosi¢ odziez ochrong lub zaczeka¢ na schtodzenie rury/
czesci.

— W przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzenia odmrozenia lub
zranienia.

* Nie dotykac¢ bezposrednio wyciekajgcego czynnika chtodniczego.
- Ryzyko odmrozen.

 Nalezy pamietac o zainstalowaniu zaworu mieszajgcego
(sprzedawany oddzielnie). Zawdr mieszajgcy ogranicza

temperature wody. Maksymalng temperature wody cieptej nalezy
ustawi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
* Nie podgrzewac do temperatury wyzszej niz dostarczona przez
wyréb.
— W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub uszkodzenia
produktu.
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Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w sklepach, przemysle
lekkim i rolnictwie przez specjalistdw oraz przeszkolonych
uzytkownikéw, a takze do zastosowan komercyjnych przez osoby
nie bedace specjalistami.

Nie stawac na urzadzeniu i nie ktas¢ na nim zadnych
przedmiotéw. Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata w wyniku
spadniecia urzadzenia lub spadniecia z niego.

Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzy¢ pompy
prozniowej lub gazu obojetnego (azot). Nie wolno sprezac
powietrza ani tlenu oraz nie wolno uzywac tatwopalnych gazow.
Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

— Wystepuje ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub wybuchu.
Urzgdzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu o wymiarach zgodnych z podanymi w specyfikacji.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez stale
dziatajgcych urzadzen wytwarzajgcych otwarte ptomienie (np.
urzadzen gazowych) oraz zrédet zaptonu (np. dziatajgcej grzatki
elektrycznej).

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w sposéb
zabezpieczajacy je przez uszkodzeniem mechanicznym.

Osoby pracujgce lub dokonujgce napraw obwodu czynnika
chtodniczego muszg posiadac wazny certyfikat akredytowanego
organu kontroli, ktéry ocenia kompetencje w zakresie bezpiecznej
pracy z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze standardami oceny
uznawanymi w branzy (nalezy uwzgledni¢ odpowiednie narzedzia
i wymagany srodki ochrony indywidualnej).

Osoby pracujgce lub dokonujgce napraw obwodu czynnika
chtodniczego powinny nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny i mie¢
pod rekg gasnice.

Wszystkie otwory wentylacyjne powinny by¢ odstoniete.

MS10d



12 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacja i naprawy wymagajgce pomocy
drugiej osoby wykwalifikowanej powinny by¢ wykonywane

pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie tatwopalnych
czynnikéw chtodniczych.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu o wymiarach zgodnych z podanymi w specyfikacji.

Urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez stale
dziatajacych urzadzen wytwarzajgcych otwarte ptomienie (np.
urzadzen gazowych) oraz zrédet zaptonu (np. dziatajgcej grzatki
elektrycznej).

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczgcymi potgczen elektrycznych.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania i aby unikngc
niebezpieczenstwa, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

OSTRZEZENIE

A UWAGA

« Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nieprawidtowego

funkcjonowania urzgdzenia lub uszkodzenia produktu podczas
jego uzywania, nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkow
ostroznosci obejmujgcych ponizsze:

Produkt musi by¢ podnoszony i transportowany przez dwie
osoby.

— Unikac obrazen.
Nie montowac produktu w obszarze bezposrednio narazonym na
morski wiatr (mgta solna).

— Moze to spowodowac korozje urzgdzenia.
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Zawsze utrzymywac produkt w poziomie, réwniez podczas prac
instalacyjnych.

— Aby unikng¢ drgan i hatasow.
Nie nalezy instalowa¢ produktu w miejscu, w ktérym hatas lub

gorgce powietrze z urzgdzenia moze uszkodzi¢ lub przeszkadzac
otoczeniu.

— Moze to przeszkadzac sgsiadom, a tym samym powodowac
ktétnie sasiedzkie.

Zawsze sprawdzac, czy nie ma wycieku gazu (czynnika
chtodniczego) po montazu lub naprawie produktu.

— Niski poziom czynnika chtodniczego moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

Nie uzywac produktu do dodatkowych celéw, jak na przyktad
konserwowanie zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to pompa ciepta
powszechnego uzytku, a nie precyzyjny system chtodzacy.

— Ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

Nie blokowa¢ wlotu lub wylotu strumienia powietrza.

— Moze to spowodowac awarie produktu.

Do czyszczenia uzywadé miekkiej Sciereczki. Nie uzywac silnych
detergentdw, rozpuszczalnikéw ani nie czysci¢ wodg pod
strumieniem itp.

— Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub
uszkodzenia plastikowych czesci urzadzenia.

Nie wchodzi¢ na urzadzenie ani nie kfas¢ niczego na nie.
— Ryzyko obrazen ciata i awarii produktu.

Nie wktadac rak ani innych przedmiotéw przez wlot lub wylot
powietrza podczas pracy produktu.

— Znajdujg sie tam ostre i ruchome komponenty, ktére moga
spowodowac obrazenia ciata.

Zachowac ostroznos¢ podczas rozpakowywania i montazu
produktu.

— Ostre krawedzie mogg byc¢ przyczyng zranienia.

W razie wycieku gazu chtodniczego podczas naprawy urzgdzenia

nie dotykac¢ wyciekajgcego gazu..

— Gaz chtodniczy moze powodowac powstawanie odmrozen
(oparzenie zimnem).
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Nie przechyla¢ jednostki podczas jej usuwania lub demontazu.
— Znajdujaca sie w srodku skroplona woda moze sie rozlac.

Nie uzywa¢ mieszanek powietrza lub gazéw innych niz czynnik
chtodniczy stosowany w systemie.

— Jesli powietrze dostanie sie do systemu chtodniczego, wytwarza
sie w nim nadmiernie wysokie ci$nienie, moggce prowadzi¢ do
zniszczenia urzgdzenia lub zranienia osob.

W razie wycieku gazu chtodniczego podczas instalacji urzgdzenia,
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

— Gaz moze by¢ szkodliwy dla zdrowia.

Demontaz urzgdzenia, wymiana oleju chtodniczego oraz
ewentualna wymiana czesci powinny odbywac sie zgodnie z
lokalnymi i krajowymi normami.

Gdy urzadzenie nie pracuje przez dtugi okres czasu, stanowczo
zalecamy niewytgczac jego zasilania.

— Wystepuje ryzyko zamarzniecia wody.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane i zostanie odtgczone od zasilania

na dtuzszy czas, zdecydowanie zalecamy spuszczenie catej wody z
urzadzenia przez certyfikowang osobe

— Wystepuje ryzyko zamarzniecia wody.

Nie wystawiac skory, dzieci ani roslin na dziatanie zimnego lub
gorgcego podmuchu powietrza.

— Moze to zaszkodzi¢ zdrowiu.

Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy produktu na
wysokosci uzywac solidnego stotka lub drabiny.

— Zachowac ostroznosc i unikac obrazen.
Goragca woda moze nie by¢ dostepna natychmiast podczas
dezynfekcji lub w zaleznosci od ilosci gorgcej wody.

Podczas uzywania ogrzewania podtogowego wazne jest
ograniczenie minimalnej/maksymalnej temperatury wody.
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W przypadku gdy ktokolwiek inny niz Certyfikowany Instalator
LG instaluje, naprawia lub poprawia produkty klimatyzacji LG
Electronics, gwarancja traci waznosc.

— Wszystkie koszty zwigzane z naprawg ponosi wéwczas
wiasciciel.

Nie instalowac¢ jednostki w Srodowiskach potencjalnie
wybuchowych.

Czynniki chtodnicze sg fabrycznie wprowadzane do jednostki
zewnetrznej. Dodatkowe ilosci czynnika sg wymagane zaleznie od
dtugosci i rozmiaru orurowania.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (réwniez
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach psychicznych, umystowych
lub oceny oraz przez osoby niedoswiadczone. Chyba, ze sg

pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce uzytkowania
urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny pozostawac pod nadzorem, aby zapewni¢, ze nie
bawig sie urzagdzeniem.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej
8 roku zycia i osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem zapewnienia nadzoru,
poinstruowania w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia
oraz zapoznania z istniejgcymi zagrozeniami. Dzieci nie powinny
bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja (mieszczace
sie w zakresie czynnosci wykonywanych przez uzytkownika) nie
moge by¢ prowadzone przez dzieci pozostawione bez nadzoru.
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PODSTAWOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

i -©
1
(.
% Wyjscie ?
F{ wody
] < e —— 1§ |
== W-ej'écie
wody
Szafa rozdzielcza % Moze by¢ inny w zalezno$ci od modelu.
Opis
Nr Nazwa Nr Nazwa
@ |Jednostka sterujaca ©® | Zestaw zbiornika CWU (PHLTA/PHLTC)*
Przerywacz obwodu dla grzejnika
@® |Jednostka zewnetrzna (0] wspomagajacego CWU*
© | Przewdd komunikacyjny @ | Grzejnik wspomagajacy CWU
@ | Sterownik zdalny ) )
— - - * Opcjonalnie
© | Zasilanie jednostki wewnetrznej . o
— ELCB: zabezpieczenie réznicowo-pragdowe
@ | Zbiornik CWU*
— — — CB: przerywacz obwodu
@ | Zasilanie grzejnika wspomagajacej CWU*

T I
UWAGA
+ Napiecie podawane na zaciski urzadzenia powinno miesci¢ sie w zakresie minimalnym i
maksymalnym.
+ Maksymalna dopuszczalna asymetria napigecia miedzy fazami wynosi 2%.
+ Wszystkie miejsca instalacji muszg by¢ wyposazone w wytgcznik réznicowo-pradowy (ELCB).
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Sterownik zdalny

4 N

202412,03(Wt.) 13:23 Dodatkowe informacje

Ekran wys$wietlacza

Przycisk Wstecz———e 9 ; O?K > () e——— Przycisk wh./wyt.

Przycisk géra/dét/lewo/ v Przycisk OK
prawo  \_
Ekran wyswietlacza Wyswietlacz stanu pracy i ustawien
Przycisk Wstecz Przejscie do poprzedniego poziomu z ustawieh w menu

Przyciski géra/dét/lewo/prawo | Zmiana wartosci ustawienia w menu

Przycisk OK Zapisanie wartosci ustawienia w menu

Przycisk wt./wyt. Po WL./WYL. pompy ciepta powietrze-woda (AWHP)

UWAGA

+ Sterownik zdalny fabrycznie znajduje sie na jednostce wewnetrznej. Mozna zmieni¢ jego
lokalizacje, wykorzystujac zestaw akcesoriéw z pokrywa, a nastepnie uzy¢ do wykrywania
temperatury powietrza w pomieszczeniu (jesli dotyczy).

+ Niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane lub wyswietlane w okreslonych wersjach produktu.

+ Podane powyzej informacje moga nie mie¢ zastosowania do rzeczywistego produktu w zaleznosci
od typu modelu.

+ Uzywajac systemu do pracy réwnoczesnej, kazde naci$niecie przycisku na sterowniku zdalnym
powoduje wtaczenie systemu po okoto 1~2 minutach.
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OPIS DZIALANIA
Ekran giéwny

Na ekranie gtéwnym nacisna¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybrac kategorie ustawien, a
nastepnie przycisk [A, V (géra/dét)], aby wybra¢ zadang opcje.

2024.12,03(Wt.) 13:27 (® bodatkowe informacje
9 <ok > O
N e Y,

Ekran menu

Na ekranie gtéwnym nacisna¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ menu, a nastepnie przycisk
[OK], aby przej$¢ do wybranego ekranu ustawien.

4 N

2024.12.03(Wt.) 13:28 Dodatkowe informacje

oo

' YE:)
Off Menu \

5 <ok > 0O

v

. J

Na ekranie menu nacisna¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie ustawien, a nastepnie
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

Menu B wstecz 9 ok
Ustawienia
A
5 <ok > 0O
v
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Ekran ustawien

Wybra¢ kategorie ustawien za pomocg przycisku [A V (géra/déh)].

e 7\ Na kazdym ekranie informacji szczegétowych menu, jak
r— v @ X pokazano w polu na rysunku po lewej stronie, gdy wy$wietlane
Jednostka temperatury N sg jednoczesnie ikony ,<, >", mozna natychmiast zastosowac

S10d I

warto$¢ ustawienia, naciskajac przycisk [<, > (lewo/prawo)].

Jasnosé LCD w trybie bezczynnosci < 1% >

+ Informacje dotyczgce wartosci mozliwych do ustawienia w
poszczegdlnych kategoriach mozna znalez¢ w szczegétowym
opisie kazdej z funkgji.

Data 241238 >

e \ Na kazdym ekranie informacji szczegétowych menu, jak pokazano
— e @ w polu na rysunku po lewej stronie, gdy wys$wietlana jest tylko
ikona ,>", mozna przejs¢ do ekranu ustawien szczegdtowych,
naciskajac przycisk [> (prawo) lub OK].

Kontakt z serwisem

Informacja o modelu

Informacia o wersji RMC

+ Informacje dotyczgce wartosci mozliwych do ustawienia w
poszczegdlnych kategoriach mozna znalez¢ w szczegétowym
opisie kazdej z funkgji.

Licencja open source

Ekran wyskakujacy

Wyskakujgce powiadomienie to komunikat wyswietlany w dolnej czesci ekranu po wiaczeniu/
wytgczeniu urzadzenia lub ustawieniu/anulowaniu funkcji.

Wyskakujacy komunikat jest wyswietlany gtéwnie wtedy, gdy w urzadzeniu wystapi btad.

4 N 4 N

2024.12,03(Wt.) 13:34 Dodatkowe informacje
@ Resetowanie

Cay cheesz zresetowat?

e -
e /N
9 <ok > O 9 <ok > O
_ M Y, _ M Y,

<Wyskakujgce powiadomienie> <Wyskakujgcy komunikat>
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Monitorowanie

Na ekranie gtéwnym mozna przejs¢ do ekranu monitorowania, naciskajgc przycisk [Wstecz].
Na ekranie monitorowania mozna sprawdzi¢ nastepujgce informacje.

+ Temperatura otoczenia

+ Temperatura na wlocie/wylocie wody
+ Dziatanie pompy wody

+ Natezenie przeptywu wody

+ Cisnienie wody

+ Temperatura ciepta solarnego

+ Temperatury zewnetrzna

UWAGA

+ Niektdre informacje moga nie by¢ widoczne, jesli funkcja jest wylaczona lub niedostepna dla
modelu.

4 I

2024.12.03(Wt.) 13:38 Dodatkowe informacje

Wigcej inf.

N Y,

Powrot do ekranu

Po przejsciu do kategorii za pomocg przycisku [<, > (lewo/prawo)] na ekranie gtownym, jesli
sterownik zdalny nie zostanie uzyty, po 10 sekundach ekran gtéwny powraca do wys$wietlania strony
podstawowej (strona podstawowa: ekran wyswietlania temperatury we wnetrzu).

W przypadku wszystkich ekranéw, poza ekranem gtéwnym, jesli sterownik zdalny nie zostanie uzyty
przez 1 minute, nastepuje powrdt do ekranu gtéwnego.
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USTAWIENIA TEMPERATURY

Ustawianie zagdanej temperatury

Mozna fatwo ustawi¢ zagdang temperature.

+ Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ zadang kategorie
temperatury. Nastepnie nacisng¢ przycisk [A, V (géra/dét)], aby zatwierdzi¢ zadang temperature.

— W trybach chtodzenia, ogrzewania oraz Al/Auto mozliwe jest sterowanie temperatura.

~ N O R
2024.12.03(Wt.) 13:41 Dodatkowe informacje 2024.12.03(Wt.) 13:41 Dodatkowe informacje
2 O\
o
AN AN
S <ok > O S5 <ok > O
v v
- AN /
Funkcja Opis

Ustawienie temperatury pokojowej jest dostepne, gdy
Temperatura pokojowa | zainstalowany jest zdalny czujnik powietrza w pomieszczeniu
(sprzedawany oddzielnie).

Temperatura obwodu 1 i obwodu 2 moze by¢ ustawiona
odpowiednio, gdy opcja 2. obwodu jest aktywowana w trybie
instalatora.

Temperatura pokojowa
(obwdd 1 i obwdd 2)

Jesli zadana temperatura jest nizsza niz temperatura wody,
ogrzewanie nie jest wykonywane.

Ustaw zgdang temperature wyzszg niz temperatura wody.
(W trybie chtodzenia zgdana temperatura jest wyzsza niz
temperatura wody, chtodzenie nie jest wykonywane).

Temperatura wody
wylotowe;j

Temperature cieptej wody uzytkowej w zbiorniku mozna
zaprogramowac po zamontowaniu zbiornika cieptej wody
uzytkowe;j.

Temperatura w zbiorniku
cieptej wody uzytkowej

Ta operacja jest zmieniana tylko na czujnik temperatury, czujnik
temperatury na wlocie i logika kontroli temperatury sg takie same
jak dziatanie temperatury wody na wylocie.

Temperatura wody na
wlocie

DEE—
UWAGA

+ Funkcje mozna aktywowac zgodnie z ustawieniem instalatora.
+ Obwod 1 = Obwod bezposredni
+ Obwod 2 = Obwod mieszajacy

S10d I
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USTAWIENIA DZIAtANIA

Wiaczanie/wytaczanie

Urzadzenie THEIRMA V. zostanie wigczone lub wytgczone.

Nacisng¢ przyciskd) [W}./Wyt.] na sterowniku zdalnym.

+ Jesli produkt jest wigczony, przycisk [W/Wyt.] zostanie podswietlony.

+ Jesli produkt jest wytaczony, podswietlenie przycisku [W./Wyt.] zgasnie.

4 N

2024.12.03(We) 13:43 Dodatkowe informacje

Tryb dziatania

Mozna bardzo tatwo sterowa¢ wybranym trybem dziatania.

Na ekranie gtéwnym nacisna¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ tryb dziatania lub kategorie
wyjscia z domu lub wstrzymania. Nastepnie nacisng¢ przycisk [A, V (géra/dot)], aby zatwierdzi¢ tryb
dziatania.

+ Niektére produkty moga nie obstugiwac niektérych trybéw dziatania.

Tryb Opis

Schtadza pomieszczenie do zgdanej temperatury.
Chtodzenie Aktywny, gdy nr 4 WEACZENIA DIPu PCB jednostki wewnetrznej SW 2
(zobacz podrecznik instalatora).

Ogrzewanie Ogrzewa pomieszczenie do zgdanej temperatury.

Tryb i ustawiona temperatura sg regulowane automatycznie
Al/Auto w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (ustawionej przez
instalatora). Mozliwa jest regulacja temperatury.

X Gdy sterownik zdalny jest wytgczony, wigczone jest tylko zabezpieczenie przed zamarznieciem.

A\ OSTRZEZENIE

+ Chtodzenie nalezy aktywowac tylko wtedy, gdy system dystrybucji jest przeznaczony do
przenoszenia zimnej wody. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
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Chtodzenie

Minimalna wartos$¢ temperatury w trybie chtodzenia to 5 °C.

+ Zadang temperature mozna ustawia¢ skokowo co 1 °C.
- Ustawi¢ zgdang temperature nizsza od temperatury wody.
- Temperatura wody jest wy$wietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.

— Jesli urzadzenie dziata w trybie chtodzenia, nacisniecie przycisku [wit./wyt.] powoduje wytgczenie
trybu chtodzenia.

2024.12.03(Wt.) 13:44 ([®) Dodatkowe informacje
Ay
9 <ok > O
\_ M J

UWAGA
+ Aktywny, gdy nr 4 WEACZENIA DIPu PCB jednostki wewnetrznej SW 2 (zobacz podrecznik
instalatora).

- Operacji chtodzenia nie wolno aktywowag, jesli system dystrybucji nie jest przeznaczony do
przenoszenia zimnej wody. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Co to jest funkcja 3-minutowego opéznienia?

Po zakonczeniu chtodzenia i gdy urzadzenie zostanie od razu uruchomione, zimna woda nie wyptywa,
poniewaz wigcza sie funkcja zabezpieczajaca sprezarke.

Sprezarka rozpoczyna dziatanie po 3 minutach, wydmuchujgc zimne powietrze.

.., —,—,—,—,—,— e |

UWAGA

+ Sprezarka rozpoczyna dziatanie po 3 minutach, wydmuchujac zimne powietrze.
+ W trybie chtodzenia mozna wybra¢ zagdang temperature w zakresie 6 °C~24 °C.

+ Korzystna réznica temperatur miedzy temperaturg wody na wlocie a temperaturg wody na
wylocie to 5 °C.
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Ogrzewanie

+ Zadang temperature mozna ustawia¢ skokowo co 1 °C.
- Ustaw zadang temperature wyzszg niz temperatura wody.
- Temperatura wody jest wy$wietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.

- Jedli urzadzenie dziata w trybie ogrzewania, nacisniecie przycisku [wt./wyt.] powoduje wytgczenie
trybu ogrzewania.

4 N

2024.12,03(Wt.) 13:45 Dodatkowe informacje

Og;ze @

5 <ok > 0O

UWAGA

W trybie ogrzewania zakres ustawien temperatury rézni sie zaleznie od modelu.
* Mozesz wybra¢ pozadang temperature w zakresie 15°C ~ 75°C.

+ Gdy elektryczny grzejnik rezerwowy nie jest uzywany, minimalna temperatura wody moze by¢
ustawiona w zakresie od 34°C do 20°C.
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Dziatanie w trybie Al/Auto

W celu oszczedzania energii oraz zapewnienia najwyzszego komfortu ustawienie temperatury
zostanie dostosowane do temperatury zewnetrznej. Jedli temperatura zewnetrzna maleje, wydajnos¢
ogrzewania domu zostaje automatycznie zwiekszona, aby utrzymac takg sama temperature w
pomieszczeniach. Wszystkie parametry zostang skonfigurowane podczas procedury pierwszego
uruchomienia przez instalatora, ktéry dostosuje je do charakterystyki danego miejsca instalacji.

1 Wybrac tryb Al/Auto.

2024.12.03(Wt) 13:46 () Dodatkowe informacje

AN
5 o> 0O
v
. /
2 Wybra¢ zdang kategorie temperatury.
~
2024.12.03(Wt.) 13:47 ([®) Dodatkowe informacje
5 <ok > O
v
. J

3 Ustawi¢ wybrany poziom temperatury, naciskajgc przycisk [A, V (géra/dé)].
4 N

2024.12.03(Wt.) 13:48 Dodatkowe informacie
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UWAGA

+ W razie potrzeby mozna dostosowac¢ temperature automatyczng (ustawiong przez instalatora).
+ -5~-1: Wstepnie ustawiona krzywa temperatury jest obnizana o 1 do 5 stopni.

+ AL Ustawienie wstepne zostaje zachowane.

+ 1~ 5: Wstepnie ustawiona krzywa temperatury jest podnoszona o 1 do 5 stopni.

+ < Skok w regulacji temperatury (jednostka: stopnie)>

-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2, 3,45
4 Chtodniej Cieplej =

+ Szczegotowe objasnienia i wskazéwki dotyczgce ustawiania dziatania zaleznego od warunkéw
pogodowych mozna znalez¢ w podreczniku instalatora.
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Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej

Funkcja okreslajaca, czy uzywa¢ zamontowanego zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.

2024.12.03(Wt.) 13:50 . Dodatkowe informacje
N\
9 ok > O
N M Y,

UWAGA

+ Ta funkcja jest nieuzywana, jesli zbiornik CWU nie jest zamontowany.
+ Wiecej informacji na temat funkgji znajduje sie w rozdziale dotyczacym instalacji.

Szybkie ogrzewanie zbiornika cieptej wody uzytkowej

W przypadku potrzeby szybkiego ogrzania zbiornika cieptej wody uzytkowej mozna wiaczy¢ tryb
szybkiego ogrzewania CWU, aby skrdci¢ czas osiaggniecia docelowej temperatury CWU, wymuszajac
wigczenie grzatki zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

Tryb szybkiego ogrzewania CWU wytaczy sie po osiggnieciu docelowej temperatury w zbiorniku cieptej
wody uzytkowej lub po anulowaniu go przez uzytkownika.

1 Po wybraniu opcji ogrzewania cieptej wody uzytkowej nacisngé¢ przycisk [Wstecz] i przytrzymac go
przez sekunde.

4 N

2024.12.03(Wt) 13:52 (®) podatkowe informacje
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PODGLAD USTAWIEN UZYTKOWNIKA

Struktura menu

Menu
> Blokada

3] ZODOKUWSSHE | eeeeeseesssnsssnnessssssns st sssssee 30
4" Blokada On/Off ‘ ............................................................................ 30
4}‘ Blokada trybu ‘ ............................................................................ 30
4>‘ Blokada CWU ‘ ............................................................................ 30
3 Harmonogram
4" Wyswietl harmonogram ‘ ............................................................................ 32
4" Harmonogramy i @dyca | ... iiiiiiiiiieeiireriiiiee e eeniie e s e sere s e e eeannnesseeennnnanns 34
—)‘ Wyjatek ‘ ............................................................................ 37
N e 38
—»‘ Harmonogram recyrkulacji CWU ‘ ............................................................................ 39
> Energia
> Moc/kalorie | e 42
4" Ustawienia energii ‘ ............................................................................ 43
— Funkcja
] Ustavienie | s 44
4)‘ Parowanie Wi-Fi ‘ .............................. 44
—)‘ Kociot firmy zewnetrznej ‘ .............................. 45
—)‘ Ustawienia temperatury wody ‘ .............................. 46
4)‘ Tryb cieptej wody uzytkowej ‘ .............................. 47
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>

Uzytkownik ‘

—»{ Jezyk ‘ ............................. 49
4>{ Jednostka temperatury ‘ ............................. 50
4){ Czas wygaszacza ekranu ‘ ............................. 51
—»{ Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnoéci‘ ............................. 51
4>{ Data ‘ ............................. 52
4>{ Czas ‘ ............................. 53
—»{ Czas letni ‘ ............................. 54
B v [ — 55

> Resetowanie harmonogramu ‘ ............................. 56

> —- —— 57

> Automatycz;byéx(n)\évgr(o’)t do ekranu ‘ ............................. 57

3 ‘ Ponowne uruchom systemu ‘ ............................. 57

Obsiuga | e esssee 58
4’{ Kontakt z serwisem ‘ ............................. 58
N I [ 59
—)‘ Informacja o wersji RMC ‘ ............................. 59

N L 59
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USTAWIENIA BLOKADY

Sposéb wiaczenia ustawien blokady

Menu Wstecz B9 0K Blokada Wstecz [ 0K
Zablokuj wszystkie < oions >
Blokada On/Off < ook >
b m @ Blokada trybu < Odblokuj >
Blokada CWU < ook >
Blokada . »
ey N A
I’ “
/ \ .
i OK 9 <ok > O
i\ /
g S~ )L v Y,

Ustawienia blokady - wszystko, wt./wyt., tryb,

blokada cieptej wody uzytkowej

+ Ta funkcja stuzy do zablokowania dziatania przyciskéw sterownika zdalnego, aby dzieci lub inne
osoby nie mogty zmieni¢ ustawien bez pozwolenia.

+ Ta funkcja stuzy do ograniczenia zgdanego zakresu temperatury, ktéry mozna ustawic¢ za pomocg
sterownika przewodowego.

Tryb Opis

Zablokuj wszystkie | Blokuje dziatanie wszystkich przyciskdw na sterowniku zdalnym.

Blokada On/Off Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. na sterowniku zdalnym.

Blokada trybu Blokuje dziatanie przycisku trybu pracy na sterowniku zdalnym.

Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. cieptej wody uzytkowej na
Blokada CWU sterowniku zdalnym.

UWAGA

+ Blokada cieptej wody uzytkowej jest nieuzywana, jesli zbiornik CWU nie jest zamontowany.

+ Po ustawieniu gtéwnej blokady sterowania zakresem temperatury w sterowniku centralnym
ustawienia blokady temperatury sterownika przewodowego zostajg skasowane.

+ Zmiany temperatury za pomocg urzadzen zewnetrznych zostajg zastosowane bez wzgledu na
ustawienia blokady zakresu temperatury sterownika zdalnego.
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USTAWIENIA HARMONOGRAMU

Sposéb wprowadzania harmonogramu

+ W formule harmonogramu dostepne sg 4 opcje, w zaleznosci od funkgji produktu.
— Pomieszczenie: ogrzewanie i chtodzenie pomieszczenia
— CWU: ogrzewanie cieptej wody
- Grzejnik CWU: grzejnik wspomagajacy goracej wody
- Recyrkulacja CWU: pompa recyrkulacyjna gorgcej wody

Menu Wstecz 9 0k Harmonogram Wstecz @9 0k
Harmonogram dzienny
Harmonogramy i edyca >
] a Wik .
Harmonogram . » Recyrkulacja CWU >
s N A
/ A
h | I
i OK 9 <ok > b
\\\ /:
N g N Y J

UWAGA

+ Mimo ze istnieje opcja ogrzewania grzatki cwu, nie mozna jej aktywowac w przypadku ustawienie
dezynfekdji.
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Wyswietl harmonogram

Ta funkcja sprawdza stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

+ Na liscie harmonogramu wybra¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢ przycisk
[OK], aby przejs¢ do ekranu szczegdétowych informacji o harmonogramie codziennym.

+ Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)] na
sterowniku zdalnym.

Eg{g}onogram dzienny Wstecz @ 0K | Eg{g}onogram dzienny Wstecz @ 0K |
‘gﬂ ‘
A,V i Wybierz/ OK : Edytowat » A,V : Wybierz/ OK : Edytowaé
ittt | AN
: :
1< > 9 <ok > B
| G | o

+ Aby sprawdzi¢ pozostate informacje o zegarze dla odpowiednich dat mozna uzy¢ przycisku [A, V
(gbra/déh)] na sterowniku zdalnym.

-

-

Eg{g}onogmm dzienny Wstecz B 0K Eg{g}onow‘ﬂm dzienny Wstecz B 0K
@ oFF
» 0000-08:00
N
5 <ok > 0O
AN V J

+ Wybierz informacje o zegarze i nacisnij przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu edycji odpowiedniego

zegara.

Harmonogram dzienny &) yctecy @ 0k Edytuj harmonogram Poksj () Wstecz @ 0k
Usuid
Aktywacja harmonogramu < Aktywowany >
Dzien Codziennie >
Czas 1800 >
1800-06:00 @) »
/. N ey
/ Y
h V
v OK 9 <ok >
\ /,
’ J o\ Y J
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T I EEEEEED—
UWAGA
Na ekranie stanu harmonogramu codziennego, nawet w przypadku ustawienia zegara

(harmonogramu), jesli odpowiednia data zostanie oznaczona jako data wyjatku, harmonogram
nie zostanie wykonany.

Zaleca sie ustawianie mniej niz 5 harmonograméw dziennie.
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Harmonogramy i edyca

Ta funkcja sprawdza stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

+ Na liscie harmonogramu wybra¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢ przycisk
[OK], aby przejs¢ do ekranu szczegétowych informacji o stanie harmonogramu codziennego.

( l ,’,‘g{g}"“mmv [edia Wstecz [0 0K ]w
V
1

: 18:00 ! . S

E o Codziennie | 24.09.10 ~ 24.09.11 :H IStnIeJE mO.ZIIWOSC

| }  sprawdzenia

| informacji o dziataniu

‘ skonfigurowanego zegara
(whgczanie/wytaczanie,
tryb dziatania, zadana
temperatura), czasu
zegara, okresu oraz dnia
tygodnia.

+ Mozna edytowac¢ informacje o zegarze zapisanego harmonogramu.

— Wybra¢ harmonogram do edycji za pomocg przycisku [A, V (géra/dét)], a nastepnie nacisngc¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji.

L‘:{g}mgmy i edyca Wstecz (69 0k Edytuj harmonogram Poksj (5) Wstecz (B9 0k
+Dodaj harmoncgram oon

Aktywacja harmonogramu < Aktywowany >

Dzien Coteennie >

» Czas 800 >

ey
5 <ok > b
AN e J

+ Wybierz informacje o zegarze i nacisnij przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu edycji odpowiedniego
zegara.

Harmonogramy i edyca B wstecz B0k Harmonogramy i edyca B wstecz B0k
Pokoj Pokoj
+ Dodaj harmonogram
18:00 18:00
Codziennie | 24 Codziennie | 2408.10~ 2408.30
08:00 N 08:00
@ cosimic 1210009200 Q cosiomic 1 21000- uman
N AN
I I
5 <ok > O 5 <ok > 0O
v ) v
\_ o J

. . < W razie usuniecia harmonogramu
< W razie zmiany harmonogramu > & N 9
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Harmonogramy i edyca - Dodaj harmonogram

Opis kazdej czynnosci podczas dodawania harmonogramu

1 Ustawianie okresu

+ ,Czynno$¢ 1": zaprogramowanie okresu wigczenia zegara.

2 Ustawienie dnia tygodnia

Dodaj harmonogram

11 Okres

Wstecz (9 0K

3 4

~

A Miesiac Dzi Rok Miesiac Dzier
2024 9 10 2024 9 30

n

~
9 <ok > O

v

J

+ ,Czynnos¢ 2": zaprogramowanie dnia tygodnia wigczenia zegara.
- Dostepne opcje to ,codziennie/weekend/dni tygodnia/wybér indywidualny”.

3 Ustawienie czasu

Dodaj harmonogram

Wstecz (09 0K

1 21 Dded

3 4

P, Wt
. $r Caw
Dussul Pt. Sh.
Nd.
ey
9O Kok > o
v

~

+ ,Czynnos¢ 3": zaprogramowanie godziny wigczenia zegara.

Dodaj harmonogram B wstecz 9 ok
12 3Cams 4
A~ Minuta
< 00 >

v
AN
9 <ok > O
v

~
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4 Ustawianie dziatania
+ ,Czynnos$¢ 4": zaprogramowanie informacji o dziataniu zegara.

- Po wybraniu opcji ,Stop” nie mozna zaprogramowac trybu/temperatury.

Dodaj harmonogram Wstecz 0 0K
12 3 4 vuae
A Tryb Temp.

< .
AN

5 <ok > O

N Y J
5 Harmonogramy i edycja pomieszczenia

Wstecz (9 0K

+Dodaj harmonogram

Harmonogramy | edyca
Pokoj

Of Harmonogram

A

5 <ok > 0O

v

S J

Po wykonaniu czynnosci od 1 do 4 zostaje wyswietlony komunikat informujacy o dodaniu
harmonogramu i pojawia sie ekran widoku i edycji harmonogramu.



USTAWIENIA BLOKADY 37

Wyjatek

Ta funkcja stuzy do automatycznego przerwania pracy urzadzenia w zaprogramowanym dniu.

+ Na liscie harmonogramu wybra¢ kategorie dnia wyjatku i nacisna¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu szczeg6towych informacji o dniu wyjatku.

+ Na ekranie dniu wyjatku mozna sprawdzi¢ oraz dodawac/zmieni¢/usung¢ informacje o dniu wyjatku
zapisane w sterowniku zdalnym.

- Aby dodac¢ dzien wyjatku, na ekranie szczegétowych informacji o rejestrowaniu dniu wyjatku
wybrac rok/miesigc/dzien, a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienia.

— Wybra¢ dzien wyjatku do edycji za pomocg przycisku [A, V (géra/dét)], a nastepnie nacisnac
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji.

S10d I

Wyjatek Wstecz (04 0K Edytuj wyjatek Wstecz [0 0K
+Dodaj wyjatek Usuit

2023.09.10 Aktywacja wyjatku < Aktywonany >
2024.09.10 Data w0810 >
2025.09.10

2026.09.10

A AN
5 <ok > 0O 5 <ok > 0
N v J M J

- Na ekranie edycji dniu wyjatku mozna sprawdzi¢, usung¢/zmieni¢ zawarto$¢ odpowiednich
ustawien dnia wyjatku.

— Po zmianie informacji o dniu wyjatku nalezy je zapisac.
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Czas przejscia w tryb niskiego hatasu

Funkcja stuzy do zaprogramowania godziny rozpoczecia i zakoriczenia dziatania trybu cichego
jednostki zewnetrznej.

+ Po zaprogramowaniu godziny rozpoczecia i godziny zakonczenia nacisng¢ przycisk [OK], aby
przejs$¢ do listy ustawien wyzszego poziomu.
+ Jesli godzina rozpoczecia jest taka sama jak aktualna godzina, urzadzenie przechodzi w tryb cichy

jednostki zewnetrznej, a na ekranie monitorowania zostaje wyswietlony komunikat ,trybie cichy
jednostki zewnetrznej".

+ Jesli godzina zakonczenia jest taka sama jak aktualna godzina, tryb cichy jednostki zewnetrznej
zostaje anulowany.

Czas przejscia w tryb
| Harmonogram @ wstecz @9 ok | niskiego hatasu (3 Wstecz (09 0k
uzrermy
Harmonogramy i edyca > Godzina Minuta Godzina Minuta
~ startu  zakon. zakon. zakon.
Wyjatek >
Recyrkulacja CWU >

UWAGA

+ Funkcje programowania czasu trybu cichego mozna zaprogramowac tylko wtedy, gdy ustawienie
instalatora Master/Slave (gtéwny/podrzedny) funkcji jednostki zewnetrznej ma wartos¢ ,Gtéwny”.

+ Funkcja programowania czasu trybu cichego jest dostepna tylko w niektérych produktach.

A UWAGA

* Przejscie w tryb cichy moze zmniejszy¢ wydajnos$¢ ogrzewania (chtodzenia).
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Harmonogram recyrkulacji CWU

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan zegara (harmonogramu) recyrkulacji CWU, zapisany w sterowniku
zdalnym.

+ Na liscie harmonogramu wybierz kategorie stanu harmonogramu recyrkulacji CWU i naci$nij
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu szczegétowych informacji o stanie harmonogramu

codziennego.
(l Recyrkulacja CWU B wstecz 9 ok Iw

.
i) Z00- 200 +— Mozesz sprawdzi¢

|- ! ustawione na zegarze
I | godzine, czestotiiwos¢
- I dzien tygodnia.

- Harmonogram recyrkulacji CWU mozna ustawiac do 4 razy.

+ Wybierz informacje o zegarze i nacisnij przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu edycji odpowiedniego
zegara.

4 N R
Recyrkulacja CWU B wstecz 9 ok Edytuj harmonogram (B wstecz 9 0k
o 0000~ 12:00 11 Uzycie 2 3
)
N v
( ] |
Pl ~.
/ N\ AN
/ \
i OK 9 <ok > O
\ /
\ /
/
v
L - J L y

UWAGA

+ Ta funkcja nie jest domysina.
+ Mozna jg aktywowac po ustawieniu wartosci w trybie instalatora.

* Funkcja recyrkulacji zostanie aktywowana tylko wtedy, gdy dodatkowo ustawiony zostanie ,Czas
recyrkulacji” (ustawienie instalatora). Patrz podrecznik instalatora.
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Opis kazdej czynnosci podczas dodawania harmonogramu

1 Ustawienie uzytkowania
+ Ta opcja aktywuje zegar.
+ Wybierz ‘Uzyj, aby przej$¢ do kolejnego etapu.

Edytuj harmonogram B wstecz B9 ok Edytuj harmonogram B wstecz B9 ok
1| Uzycie 2 3 1| Uzycie 2 3
. )
A
i A
g 5 <ok > b
| v
\ RN NG J
2 Ustawienie czasu
+ Pozwala na skonfigurowanie czestotliwosci zadziatania zegara.
+ Godzina zakonczenia nie moze by¢ wczesniejsza od godziny rozpoczecia.
" N N
Edytuj harmonogram B wstecz [ ok Edytuj harmonogram B wstecz 9 0k
1 2 | Czas 3 2 | Czas 3
< 20) - 1) - > M i e e
v zakonczenia, Nalezy zresetowaé
urzadzenie.
AN AN
5 <ok > O S5 <ok > O
v v
N AN J

3 Ustawienie dnia tygodnia
+ Ustawia dzien tygodnia wigczenia zegara.

+ Mozesz wybrac ‘Dostosuj / Weekend / Dzier powszedni / Codziennie'.

Edytuj harmonogram Wstecz (0 0K
12 3 Dden
Wi,
= caw
Nd.
A
9 <ok > 0O
. Y J
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T I EEEEEED—
UWAGA
+ Po ponownym wybraniu w etapie 1,Nie uzywaj” po zakofczeniu ustawie harmonogramu zegar

nie dziata. Ustawione wartosci jednak sg zachowywane i po wybraniu ,Uzyj” mozna wykorzystac te
same ustawienia.
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KONFIGURACJA MONITOROWANIA ENERGII

Dostarcza uzytecznych informacji na temat energii i mocy w ciggu tygodnia / miesigca / roku.
Otwierajgc opcje ,Energia”, sg one wyswietlane na ekranie.

Moc/kalorie

4 N
Menu Wstecz 4 0K
@

A
5 <ok > O
\_ ~ /

Informacje te obejmujg zuzycie energii / emisje energii cieplnej oraz trendy roczne.

Energia Wstecz (0§ 0K Moc/Energia cieplna Wstecz (09 0K Wykorzystanie rok do roku Wstecz (0§ 0K
Moc/Energia cieplna Wykorzystanie rok do roku Energia cieplna
Ustawienia energii > Trend tygodniowy > 22412 o o e

202312 0 kWh Wzrost rok do roku
Trend miesigczny >
%
Trend roczny > 2012 B wh 0
AN A AN
) I )
5 <ok > O 5 <ok > b 5 <ok > O

UWAGA

+ Obliczenia produkgji ciepta i mocy to dane szacunkowe. Nie gwarantujemy ich doktadnosci.

+ Dane energii NIE mogg by¢ uzywane do fakturowania ani do ubiegania sie o Srodki rzagdowe.

+ Jesli uzywasz $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu (styk krétki Srodka zapobiegajacego
zamarzaniu (CN_ANTI_SW) musi by¢ otwarty, a przetgcznik nr 8 w pozycji Opcja SW 1 musi by¢
wigczony), produkowane ciepto NIE zostanie obliczone ani nie bedzie wyswietlane w interfejsie.
Dzieje sie tak, poniewaz wzrost lepkosci ptynu powoduje, ze doktadnos¢ pomiaru przeptywu, a

tym samym doktadnos¢ pomiaru ciepta, staje sie niewiarygodna. W takim przypadku nalezy uzy¢
skalibrowanego licznika zewnetrznego.
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Ustawienia energii

Ponadto mozliwe sg rézne ustawienia energii, jak pokazano ponizej. Gdy aktualna wartos¢ osigga
zdefiniowana warto$¢ docelowg, informuje Cie o tym na wyswietlaczu.

-

Ustawienia energii Wstecz (0 0K

wydajnoéci jednostki zewnetrznej 0 >

Resetowanie rejestru energii >

~
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USTAWIANIE FUNKCJI

Sposéb wprowadzania ustawien funkcji

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposéb przejs¢ do menu ustawien
funkcji.

4 N N
Menu B wstecz @9 ok Ustawienia &) wstecz @ ok
@ Uzytkownik >
ﬂ é Serwis >
Ustawienia o ‘
1’/ \\ ~
i OK 5 <ok > O
\ i
\ /
v
- S J J

Parowanie Wi-Fi

Jest to funkcja do zdalnego sterowania poprzez sie¢ z jednostka zewnetrzna.

4 N N

Funkcja Wstecz [09 0K Parowanie Wi-Fi Wstecz (09 0K

Parowanie Wi-Fi

Kociot firmy zewnetrznej <off > Parowanie Wik
Ustawienia temperatury wody >
O Zastosuj
Tryb cieptej wody uzytkowej < ECO > »
Py ~.
/ \ AN

/ \

' \ "

i OK 9 <ok > O

\ !
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Kociot firmy zewnetrznej

UWAGA

+ Ta funkgja nie jest domysina.

+ Mozna jg aktywowac po ustawieniu wartosci w trybie instalatora.

-~

-

Funkcja

Parowanie Wi-Fi

Kociot firmy zewnetrznej

Ustawienia temperatury wody

Tryb cieptej wody uzytkowej

Wstecz (0 0k

< ECO >

A

S5 <ok >

v

)

J

Tryb wtaczania / wytaczania tej opcji otwiera sie po prostu naciskajac przycisk ,<" lub ,>".
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Ustawienia temperatury wody

Jesli wybierzesz sposdb regulacji temperatury powietrza i wody, ta opcja pojawi sie na ekranie
ustawien funkgji. Jest to funkcja do ustawiania gérnego limitu temperatury wody podczas sterowania
jednostka w oparciu o temperature powietrza w pomieszczeniu.

4 N O N N
Funkcia B weteor 0K Ustawionta temperatory ) wsteer @0k Ustawionla temperatury (3 wstece @ ok
Parowanie Wi-Fi >

Tryb Obieg1 Obieg2 Tryb Obiegl Obieg2
Kociot firmy zewnetrznej <on> ~ ~
AN\
N
OK 5 <ok > O
v
. v o\ J
/ N N\
TR ™ D O T G O
Ustawienia temperatury ogrzewania >
Tryb Obiegl  Obieg2 Tryb Obiegl  Obieg2
s
VAN VAN
l i A
| OK | JOK 5 <Coky O
: i v
- RV 2N L v AN )
Value Opis
Recznie Reczne ustawienie docelowej temperatury wody dla trybéw
& ogrzewania i chtodzenia
Auto Automatyczne ustawienie docelowej temperatury wody zalezy od
ustawien automatycznego trybu sezonowego

UWAGA

+ Ta funkcja nie jest domysina.
* Mozna jg aktywowac po ustawieniu wartosci w trybie instalatora.
* Moze by¢ inny w zaleznosci od modelu.
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Tryb cieptej wody uzytkowej

Mozesz wybrac tryb cieptej wody uzytkowej

z trybem Comfort.

-

~

| Funkcja

Wstecz (09 0K |

Parowanie Wi-Fi
Kociot firmy zewnetrznej

Ustawienia temperatury wody

Tryb cieptej wody uzytkowej

>

<on>

>

< ECO >

AN
S Kok > O
v
- J
4 )
2024.12,03(Wt.) 15:29 (©) bodatkowe informacje 2024.12,03(Wt.) 15:30 Dodatkowe informacje
A
oo 16 6o
AN AN
5 <ok > O 5 <ok > O
v v
N / N /
Domyslnie (tryb Comfort) Tryb Eco

(Comfort / Eco), naciskajac przycisk [<, > (lewy/prawy)].
Tryb Eco to tryb pracy, ktéry pozwala obnizy¢ rachunki za energie elektryczng i poprawi¢ wydajnos¢.
Tryb Eco charakteryzuje sie stosunkowo powolnym wzrostem temperatury cieptej wody w poréwnaniu

MS10d
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Sposéb wprowadzania ustawien uzytkownika

Aby przej$¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposéb przejs¢ do menu ustawien
uzytkownika.

4 N N
Menu B wstecz @9 ok Ustawienia &) wstecz @ ok
Funkcja >
Qo |2 )
Ustawienia . »
______ A
OK 5 <ok > 0O
N J\ i J

Ustawianie uzytkownika

* + Funkcje uzytkownika produktu mozna ustawic.
+ « Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne w pewnych wersjach produktu.
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Jezyk

Ustawianie jezyka wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

|
4 N N -
Uzytkownik B wstecz 90k Jezyk B wstecz 09 ok (@]
Jezyk G
Jednostka temperatury Celsjusz > /\v 5
Cras wygaszaczaekrons Y =3
Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci < 10% > ‘
/ \ \\ AN
(oK | S5 <o > 0
\ /
N\ ,/l v
. Seeoooe” 2N J
Jezyk
ot=0] English Francais
Deutsch Italiano Espafiol
Pycckumin Polski Portugués
RE Cestina Tark
Nederlands Romanesc ENNVLIKA
Magyar Bbarapcku Srpski
Hrvatski Slovens¢&ina Dansk
yKpaiHCcbKa Svenska
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Jednostka temperatury

Ustawianie jednostek temperatury wyswietlanych na sterowniku zdalnym.

Uzytkownik Wstecz (09 0K Jednostka temperatury Wstecz (0 0k
Jezyk Polski >
Jednostka temperatury ~
Ceas wygaszacza okranu o>
v

Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci < 10% > ‘

/ AN N

Il \\

h

i 0K 5 <ok > O

\\\ J

N — AN hd J
Celsjusz
Value -
Fahrenheit

A UWAGA

« W niektérych produktach funkcja zmiany jednostek temperatury moze nie dziata¢ lub dziata¢ w
inny sposéb.

+ Nie mozna ustawiac jednostek temperatury w sterowniku przewodowym podtgczonym jako
urzadzenie podrzedne.
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Czas wygaszacza ekranu

Dostosowanie czasu wytgczania ekranu na sterowniku zdalnym.

4 N

Uzytkownik Wstecz [0 0K

Jezyk Polski >

Jednostka temperatury Cetsosz >

Czas wygaszacza ekranu

Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

A

9 <ok > O

v

Value

15sek. | 30 sek. (domysinie) | 1 min.

A UWAGA

* Wybranie dtuzszego czasu wyswietlania wptywa na zywotnos¢ wyswietlacza LCD.

Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci

Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.

4 N
| Uzytkownik ) wtecz B 0K |
Jezyk Polki >
Jednostka temperatury Celsjusz >
Czas wygaszacza ekranu < s >

Jasnosé LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

Value

10 %

0% (domysinie)

20 % 30%

A UWAGA

+ Wybranie wiekszej jasnosci wptywa na zywotnos$¢ wyswietlacza LCD.
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Data

Ustawianie daty wyswietlanej na sterowniku zdalnym.

-~

Uzytkownik Wstecz (09 0K

JESIIUSL LUU W U YUIE UELLZYINUSU 1o

20123W0) >

Czas
Czas letni

Hasto

~

-

Data Wstecz [0 0K
A~ Miesigc  Dzief
A
5 <ok > 0O
v

~
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Czas

Ustawianie czasu wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

* Na ekranie wyswietlacz czasu moze by¢ wyswietlany w postaci AM / PM lub standardu
24-godzinnego.

4 N N N

Uzytkownik Wstecz 09 0K Czas Wstecz (9 0K

Czas Wstecz 0 0K

Format czasu Godzina Minuta Format czasu AM/PM Godzina Minuta
~ ~

Czas letni o > o3 M 2 3%

Hasto ot > v v
Resetowanie harmonogramu > » (m——————- »
e A

! A

/ \ !
|

(oK ! 5 40K o 5 <ok > O

\ ]

\\ // E o

- P AN N o\ %

.
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Czas letni

Ustawianie dat czasu letniego na sterowniku zdalnym.
+ Czas letni: Czas systemu zostaje przestawiony o 1 godzine na wiosne, gdy dni stajq sie dtuzsze, i
wraca do poprzedniego ustawienia na jesieni, gdy dni stajg sie krétsze.

+ O godzinie 02:00 w nocy (AM) w dniu zmiany na czas letni aktualna godzina zostaje zmieniona

na godzine 03:00. W dniu zmiany na czas zimowy o godzinie 02:00 w nocy (AM) aktualna godzina
zostaje zmieniona na godzine 01:00.

' N N

Uzytkownik Wstecz (09 0K Czas letni Wstecz (0 0k
Uata B —

Czas 1543 >

~ Miesiac Dziei  Miesiac Dzien
off
Hasto off > v

Resetowanie harmonogramu > »

{ oK 5 <ok > O
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Hasto

Ustawianie hasta, aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawieri sterownika zdalnego.

+ Jesli hasto zostato skonfigurowane i nastapito przejscie do ekranu ,menu - ustawienia”, nalezy
wprowadzi¢ hasto, aby przejs¢ do listy ustawien.

+ Gdy uzytkownik nie pamieta hasta, moze je ponownie zainicjalizowac za pomocg ustawienia
instalatora ,Inicjalizacja hasta”.

+ Zainicjowane hasto to,0000".

-

Uzytkownik

Uzas reun

Wstecz [0 0K

Resetowanie harmonogramu >

Motyw

< Biaty >

Automatycz powrét do gtéwnego <on>

~

-

Hasto

Ustawianie hasta

Zmien hasto

Wstecz (9 0k
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Resetowanie harmonogramu

Inicjalizacja wszystkich ustawien wytgcznika czasowego na sterowniku zdalnym.
* Przejs¢ do ekranu ,Resetowanie harmonogramu” i nacisng¢ przycisk [OK], aby zresetowac

wylgcznik czasowy prosty/trybu uspienia, wigczyé/wytaczy¢ zegar, harmonogramy i dni wyjatkéw na
sterowniku zdalnym.

-~

N

Uzytkownik
Ceas ieun

Wstecz [0J 0K

Hasto off >

Resetowanie harmonogramu

Motyw < Biaty >

Automatycz powrét do gtéwnego < on >

esetowanie

harmonogramu iz (TS

Dane zostana zresetowane,

O Resetowanie

~
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Motyw
Ustawianie motywu ekranu sterownika zdalnego.

4 N

Uzytkownik Wstecz 0 0K

fas1u

Resetowanie harmonogramu >

Automatycz powrét do gtownego < on >

Ponowne uruchom systemu >

A

9 <ok > O

v

N /

Automatyczny powrét do ekranu gtéwnego

Ustaw tryb automatycznego powrotu.

Uzytkownik B wstecz 9 ok
fas1v oy
Resetowanie harmonogramu >
Motyw < Baty >

Automatycz powrét do gtéwnego <on>

Ponowne uruchom systemu >

AN

9 <ok > O

v

N /

Ponowne uruchom systemu

Ponowne uruchomienie sterownika zdalnego.
+ Na liscie ustawien uzytkownika wybrac kategorie ustawiern ponownego uruchamiania systemu i
nacisng¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.
— Nacisniecie przycisku [OK] na ekranie informacji szczeg6towych powoduje wyswietlenie
komunikatu wyskakujgcego. Nacisna¢ przycisk [OK], aby ponownie uruchomi¢ system.

— Aby wymusi¢ ponowne uruchomienie, nacisna¢ przyciski [Wh/Wyt. + Wstecz] i przytrzymac przez
5 sekund, aby ponownie uruchomi¢ system.

4 N N

Uzytkownik Wstecz (0 0K Wstecz (09 0K

Nas1u

Resetowanie harmonogramu > ) )
System zostanie ponownie whaczony.

Motyw < Biaty >

Automatycz powrdt do gtéwnego < on >

Ponowne uruchom systemu
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USTAWIENIA SERWISOWE
Sposéb wprowadzania ustawien serwisowych

Aby przej$¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposéb przejs¢ do menu ustawien

serwisowych.

4 N N
Menu B wstecz @9 ok |Us(awienia B wstecz @9 ok |
Funkcja >
ﬂ é Uzytkownik >
Ustawienia . ‘
LTI S
s \ A
/ \
i OK | 5 <ok > 0
\ .
S 7
- - J Y,

Kontakt z serwisem

Aby uzyska¢ numer telefonu serwisowego, wyswietli¢ sekcje Kontakt z serwisem. W tym celu nalezy
wczesniej wprowadzi¢ numer telefonu. Poprosi¢ o wprowadzenie numeru telefonu podczas instalacji.

/

Serwis Wstecz (@9 0K Kontakt z serwisem Wstecz (09 0K Kontakt z serwisem Wstecz 0 0K
Kontakt z serwisem
Telefon A
Informacja o modelu > .
Informacja o wersji RMC > v
Licncia pen source SIS
N e ~
\\ % S A
\ / \
i \ { \ |
I
i OK i i OK 5 <ok > O
| \ /’ \\ /’
. ‘ J ' AN Y J
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Informacja o modelu

Zobacz informacje o modelu (model / nr seryjny / pojemnos¢).

-

N N

| Informacja o modelu Wtecz |

Serwis Wstecz 9 0k

Kontakt z serwisem

Informacja o modelu

Informacia o wersji RMC

Licencja open source

Informacja o wersji RMC
Zobacz informacje o modelu (model / nr seryjny / pojemnos¢).

-

N ™

Serwis Wstecz B 0K [nformacia o wersji RMC wisteez |
Kontakt z serwisem > Main : SAAG3

; Jednostka wewnet | (R oo
Informacja o modelu >

Informacia o wersji RMC

Jednostka zewnetrzna | -

N I Wersja oprogr | 3.07.3a(Master)

Licencja open source

N
\ 9 <ok > O
N S J U M

Licencja open source

Zobacz informacje o modelu (model / nr seryjny / pojemnos¢).

4 N N

Serwis Wstecz 09 0K

Licencja open source Wstecz |
Kontakt z serwisem > LGE Open Source Software Notice
" Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC
Informacja o modelu >
Model RS3 Wired Remote Controller | 1
Informacja o wersji RMC > Number/Range o

Licencja open source
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OBStUGA TERMOSTATU

Wyrazenie ,termostat”, ktére jest szeroko stosowane w niniejszym rozdziale, dotyczy akcesoriéw
produkowanych przez firmy zewnetrzne. Firma LG Electronics nie dostarcza termostatéw, a w
urzadzenia te nalezy zaopatrzyc sie u producentéw zewnetrznych.

Termostat do pomieszczer moze by¢ uzywany w celu tatwej i wygodnej regulacji temperatury. W
niniejszym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace obstugi termostatu, aby uzywa¢ go w
prawidtowy i bardziej wydajny sposéb.

Gdy termostat jest zablokowany, temat wtgczania / wytaczania Thermo jest ograniczony do
termostatu.

A UWAGA

+ Niektdre termostaty typu elektromechanicznego majg opéznienie czasowe, chronigce sprezarke.
W takim przypadku zmiana trybu moze potrwac duzej, niz uzytkownik sie spodziewa. Nalezy
przeczytac instrukcje obstugi termostatu, jezeli produkt nie dziata szybko.

+ Ustawianie zakresu temperatury za pomoca termostatu moze sie rézni¢ od tego w produkcie.
Ustawiona temperatura zadana dla ogrzewania lub chtodzenia musi miesci¢ sie w zakresie
temperatury produktu.

Spos6b uzytkowania termostatu

Informacje dotyczace wigczania i wytgczania, programowania temperatury docelowej, zmiany trybu
dziatania itp. mozna znalez¢ w podreczniku obstugi dostarczonym przez producenta termostatu.
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TRYB AWARYJNY

+ Jesliw pompie ciepta wystapi btad, na ekranie pojawi sie wyskakujace okienko. W kazdym
przypadku nalezy zanotowac wyswietlony kod btedu i poinformowac instalatora lub autoryzowane

centrum serwisowe.

+ Jesli podtagczony jest grzejnik elektryczny, moze by¢ mozliwa praca w trybie awaryjnym - w
zaleznosci od tego, jak powazny jest btagd. Wiecej informacji znajduje sie w tabeli.

-

1 Informacja

Przejdz do trybu awaryjnego

VaS
<ok > &
v

~
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Praca awaryjna nie jest automatycznie ponownie uruchamiana po
zresetowaniu zasilania gtiéwnego.

* W normalnych warunkach informacje o pracy urzadzenia sg zapisywane i automatycznie
przywracane po przywroceniu zasilania.

+ Ale w trybie awaryjnym, automatyczne ponowne uruchomienie jest zabronione, aby chroni¢

urzadzenie.

+ Dlatego uzytkownik musi ponownie uruchomic¢ urzgdzenie po przerwie w doptywie energii
elektrycznej, jezeli pracowato ono wcze$niej w trybie awaryjnym.

Lista kodéw btedow

Il(,?;';)ﬁ(z:? Powazna Niewielka Nieznaczna
Blad usterka usterka usterka
Problem mogacy
spowodowac Usterka cyklu
przerwanie sprezarki. W wiekszosci yVStkerrlf[‘;
pracy uktadu. Dodatkowa |przypadkéw c))/dc>z/as
Prace mozna grzatka ta usterka (F:i)zia’rania obcii
wznowic tylko  |elektryczna |dotyczy 3k 0 rzewgnjié
po sprawdzeniu |dziata probleméw z szior%ika
przez w trybie czujnikami. wod
certyfikowanego [awaryjnym. y-
specjaliste.
Priorytet » 1 2 3 4
Cykl
Dostepnos¢ y cigg,{EPy X X 0 0?
trybu Grzejnik
i 3 2
awaryjnego rezerwowy X [oE) 0 02
Powigzane kody biedow | 9322 191> | 0, 05,06 | 01 17,1819 08, 13

1) Jesli wystapi wiecej niz jedna usterka (,Usterka powielona”), usterka o wyzszym priorytecie okre$la
konsekwencje (czy praca w trybie awaryjnym jest mozliwa, czy nie).

2) Dziatanie mozliwe bez funkcji opcjonalnej, w przypadku ktérej wystepuje usterka. Na przyktad, gdy
czujnik CWU jest uszkodzony (CH08), ogrzewanie cieptej wody nie jest dostepne.

3) Tylko ogrzewanie. Nie mozna uzywac funkcji chtodzenia.

% Zuzycie energii wzrosnie podczas korzystania z trybu awaryjnego. Nie nalezy go uzywac przez

dtuzszy czas.
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+ Gtéwny PCB (Wewnetrzne)

Bll(:gu Opis Gléwne przyczyny
s Zdalny czujnik temperatury powietrza
01* Problem ze zdalnym czu1q|k|em G+c’>wr¥egoJPCB (We?/vnetrzr):egjest
powietrza w pomieszczeniu otwarty lub wystgpito zwarcie.
Czujnik temperatury czynnika
02%* Problem z czujnikiem czynnika chtodniczego na wlocie rury jednostki
chtodniczego (strona wlotu) wewnetrznej jest otwarty lub wystapito
zwarcie.
Btagd komunikacji pomiedzy jednostka | Komunikacji pomiedzy sterownikiem
03**** | wewnetrzng a sterownikiem przewodowym a jednostka
przewodowym wewnetrzng nie jest mozliwa.
Btad komunikacji pomiedzy Gtéwnym | Nie ma komunikacji pomiedzy
05** PCB (Wewnetrzne) i Gtéwnym PCB Gtéwnym PCB (Wewnetrzne) a
(Cykl Zewnetrzny) Gtéwnym PCB (Cykl Zewnetrzny)
Czujnik rury temperatury czynnika
06+* Problem z czujnikiem rury czynnika chtodniczego na wylocie rury jednostki
chtodniczego (strona wylotu) wewnetrznej jest otwarty lub wystapito
zwarcie.
Czujnik temperatury zbiornika
0g*H Problem z czujnikiem wody w cieptej wody uzytkowej jednostki
zbiorniku wewnetrznej jest otwarty lub wystapito
zwarcie.
Opcjonalna pamie¢ EEPROM jest luzno
09**** | Usterka programu PCB (EEPROM) wiozona lub odtgczona od Gléwnego
PCB (Wewnetrzne).
o ) Przerwa lub zwarcie w obwodzie
13*%* ;’::;g;?}é c;umlklem ogrzewania czujnika temperatury rury ogrzewania
9 stonecznego.
14***% | Problem z szybkos$cig przeptywu Wykrywanie niskiego przeptywu
podczas pracy pompy
. Temperatura przewodu wod
15%*x* | Przegrzewanie przewodu wody przeﬁroczy}a (?kreélonq Wart())/éc'.
16+++% | Problemy z czujnikami WM samym czasie wystapily bledy o
Czujnik temperatury na wlocie rury
17* Problem z czujnikiem wlotowym wody | wody jednostki wewnetrznej jest
otwarty lub wystgpito zwarcie.
L Czujnik temperatury na wylocie rury
18* \|,>vr(§>§)lem z czujnikiem wylotowym wody jednostki wewnetrznej jest
y otwarty lub wystgpito zwarcie.
Czujnik wylotowy temperatury
19% Problem z czujnikiem wylotowym rezerwowej grzafki elektrycznej
wody grzatki elektrycznej jednostki wewnetrznej jest otwarty lub
wystgpito zwarcie.
. . . . Bezpiecznik lub grzatka elektryczna sg
20 Przegrzanie grzatki elektrycznej przepalone z powodu przegrzania.
L I Czujnik ci$nienia wody jednostki
231%* Problem z czujnikiem cisnienia wody Wev{/netrznejjest uszkyc>szony.
o Czujnik przeptywu jednostki
232%*** | Problem z czujnikiem przeptywu wev{/netfznefjélst quzkodzony.

+ Powiadomienie o kodzie btedu
- Niewielka usterka: *
- Powazna usterka: **
- Inna usterka: ***
— Usterka krytyczna / btgd: ****
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KONSERWACJA I SERWISOWANIE
Czynnosci konserwacyjne

Aby zagwarantowac optymalng gotowos¢ do dziatania urzadzenia, nalezy wykonywac okres$lone
czynnosci kontrolne przy urzadzeniu i okablowaniu w okreslonych odstepach czasowych, najlepiej

raz w roku. Te czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez lokalnego autoryzowanego
technika.

A\ OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu
(czynnika chtodniczego) za pomoca sondy gazowej (urzadzenie do wykrywania gazu musi by¢
odpowiednie dla czynnika R290).

Jesli dojdzie do wycieku, nalezy zamknga¢ wszystkie pokrywy produktu, powiadomi¢ uzytkownika
koricowego i dziat obstugi klienta.

Nalezy sie upewni¢, ze w poblizu produktu nie ma stale dziatajgcych urzgdzen wytwarzajgcych
otwarte ptomienie (np. urzadzen gazowych) oraz zrédet zaptonu (np. dziatajacej grzatki
elektrycznej).

Nalezy sie upewni¢, ze produkt jest przechowywany w dobrze wentylowanym miejscu.
* Nalezy ograniczy¢ dostep oséb nieupowaznionych do strefy bezpieczenstwa.
- Upewnic sie, ze ciSnienie wody nie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.
— Sprawdzi¢, czy z przewodu wody nie wycieka woda.
- §prawdzic’, czy wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej nie jest zablokowany przez kurz lub
$nieg.
Sprawdzi¢, czy $nieg nie blokuje przedniej lub dolnej czesci produktu.
Sprawdzi¢, czy skropliny sg prawidtowo odprowadzane z jednostki zewnetrzne;.
— Sprawdzi¢, czy odszranianie jednostki zewnetrznej dziata prawidtowo.

Kiedy urzadzenie nie dziata...

A UWAGA

+ wylaczy¢ wytacznik. W takich przypadkach nigdy nie wolno prébowa¢ samodzielnie naprawiac

+ Jesli urzadzenie nie jest uzywane i zostanie odtgczone od zasilania na diuzszy czas, zdecydowanie
zalecamy spuszczenie catej wody z urzadzenia przez certyfikowang osobe.

* Po pierwszym zasileniu, urzagdzenie powinno dziata¢ przez 2 godziny po wstepnym nagrzaniu, by
zabezpieczy¢ jednostke poprzez wzrost temperatury oleju w sprezarce.

+ Uktad autodiagnostyki generuje kod btedu.
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W nastepujacych sytuacjach nalezy natychmiast
skontaktowac sie z serwisem.

+ Jesli z jednostki wydobywa sie cos nietypowego, jak zapach spalenizny itp., nalezy zatrzymac¢
urzadzenie i wytgczy¢ bezpiecznik. Zabronione jest prébowanie samodzielnej naprawy jednostki lub
jej ponownego uruchomienia.

* UWAGA

+ Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, zdecydowanie zaleca sie nie wytgczac zasilania
produktu.

+ Kiedy moc zostanie zastosowana po raz pierwszy, nalezy uruchomi¢ produkt po podgrzaniu przez 2
godziny.

+ Aby zabezpieczy¢ urzadzenie poprzez zwiekszenie temperatury oleju w sprezarce.

+ Jesli nie zostanie zapewnione zasilanie, niektére specjalne czynnosci zabezpieczajgce produkt (takie
jak zapobieganie

+ blokowaniu pompy wody) nie zostang przeprowadzone.

A UWAGA

+ Jedli woda grzewcza zawiera Srodek zapobiegajacy zamarzaniu (glikol), nie nalezy spuszcza¢ ptynu
do zlewu, lecz zebra¢ go w odpowiednim pojemniku.

+ Nie dotykac¢ wody, jesli zawiera ona $rodek zapobiegajacy zamarzaniu.

+ W razie wycieku produktu nie wigcza¢ urzadzenia i skontaktowac sie z dealerem, punktem
sprzedazy lub autoryzowanym centrum serwisowym.

S10d I



@ LG

Factory : LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer:
LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement
The information for Eco design is available on the following free access website.

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





